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(as applicable).  Not made with natural rubber latex. 

Zdravotnický prostředek 
(podle potřeby). Neobsahuje přírodní pryžový latex.

Medicinsk udstyr  
(efter behov).Ikke fremstillet af latex (naturgummi).

Medizinprodukt (sofern 
anwendbar). 

Nicht mit Naturkautschuklatex 
hergestellt.

Lääkinnällinen laite 
(tarpeen mukaan).Ei sisällä luonnonkumilateksia.

Dispositif médical  
(le cas échéant). 

Ne contient pas de latex de 
caoutchouc naturel. 
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en	• 	 To prepare skin and product 	
cs	• 	 Příprava kůže a sáčku 	
da	• 	 For at klargøre hud og produkt 	
de	• 	 Vorbereiten von Haut und Produkt 	
fi	 • 	 Ihon ja tuotteen valmistelu 
fr	 • 	 Préparation de la peau et du produit

en	• 	To apply 
		  As applicable 
cs	• 	Aplikace
		  Podle potřeby 	
da	• 	Påsætning
		  Efter behov  	
de	• 	Anbringen 
				  Sofern anwendbar  	
fi	 • 		�Paikalleen 

asettaminen 
Tarpeen mukaan

fr	• 		Mise en place 
				  Le cas échéant 	
	

en	• 	To remove and dispose (Please follow all local 	
		  disposal regulations) 
cs	• 	Odstranění a likvidace (Dodržujte všechny místní 	
		  předpisy pro likvidaci) 
da	• 	�For at fjerne og bortskaffe (Følg alle lokale 

bestemmelser for bortskaffelse)  
de	• 	Entfernen und Entsorgen (Bitte beachten Sie die 	
		  örtlichen Entsorgungsvorschriften)       
fi	• 	�Poistaminen ja hävittäminen (Noudata kaikkia 

paikallisia määräyksiä) 
fr	• 	Retrait et mise au rebut (Veuillez respecter toutes 	
		  les réglementations locales relatives à la mise au 	
		  rebut)    
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Dispositivo medico 
(dove applicabile). 

Realizzato senza lattice di gomma 
naturale. 

Medicinos prietaisas 
(kaip taikoma).

Pagaminta nenaudojant natūralios 
gumos latekso.

Medisch hulpmiddel 
(waar van toepassing). 

Niet vervaardigd uit natuurlijk 
rubberlatex. 

Medisinsk enhet 
(dersom aktuelt). Ikke laget med naturlig gummilateks. 

Wyrób medyczny  
(jeśli dotyczy). Nie zawiera naturalnej gumy lateksowej. 

Medicinski pripomoček  
(kot je primerno). Ni izdelano iz naravne gume (lateksa). 

Medicinteknisk produkt 
(som tillämpligt). Ej tillverkad av naturgummi. 

it	 • 	Come preparare la cute e il prodotto 	
lt	 • 	Paruošti odą ir gaminį 
nl	 • 	De huid en het product voorbereiden 	
no	•  	For å klargjøre hud og produkt	
pl	 • 	Przygotowanie skóry i produktu
sl	 • 	Priprava kože in izdelka	
sv	• 	För att förbereda hud och produkt	

it	 • 	Come applicare 
		  Dove applicabile 
lt	 • 	Uždėti
		  Kaip taikoma  
nl	 • 	Toepassen
		  Zoals toepasselijk	
no	• 	Påføring
		  Dersom aktuelt 
pl	 • 	Stosowanie
		  Jeśli dotyczy
sl	 • 	Namestitev 
		  Kot je primerno 
sv	• 	För att applicera
		  Som tillämpligt

it	 • 	�Come effettuare la rimozione e lo smaltimento 
(Attenersi a tutte le normative locali in tema 
di smaltimento)  

lt	 • 	�Nuimti ir išmesti (laikykitės visų vietinių išmetimo 
taisyklių)  

nl	 • 	Verwijderen en wegwerpen  (Volg alle lokale  
		  regelgeving op omtrent het wegwerpen)     
no	• 	Fjerne og kaste  (Følg alle lokale forskrifter for  
		  avhending)  
pl	 • 	Zdejmowanie i usuwanie (należy postępować  
		  zgodnie z wszystkimi lokalnymi przepisami 	
		  dotyczącymi usuwania)  
sl	 • 	Odstranjevanje in odlaganje (upoštevajte 	
		  lokalne predpise za odlaganje.)  
sv	• 	För att ta bort och kassera (Vänligen följ 	
		  alla lokala avfallsregler)    
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